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FORORD

Vileveri en tid och i en varld praglad av starka spanningar och forandringar. Var
omvirld, inte minst det Europa dar Sverige ingar, har pa ett pAtagligt satt kom-
mit oss narmare efter de senaste arens dramatiska och dnnu piglende utveck-
ling. De ésteuropeiska landernas frigérelseprocesser fordjupas t ex succesivt. Det
framtrader hir ett monster - liksom p andra halli virlden - hur betydelsfullt det
#r att kunna hivda en nationell identitet, grundad pa en historisk, kulturell och
spriaklig gemenskap. Inte minst den folkliga kulturen och de folkliga traditioner-
na framstir som utomordenligt vikiiga. M&nga ser ocksd i en framtida utveckling
av EG hur ekonomiska regioner kommer att fordndra nationerna, men dér den
sammanhallande faktorn blir just en folklig kultur. Det har framhéver vikten av
och kraften i de folkliga traditionera i ett nytt Europa, liksom éver hela varlden.
Det visar pa behovet av att bevara och virda folkliga och inhemska kulturtradi-
tioner efter de riktlinjer som anges i den av UNESCO antagna resolutionen vid
generalkonferensen i november 1989.

I Europa, men ocksé i Norden och i Sverige finns sedan 1800-talets mitt en rikt
utvecklad dokumentation och vetenskap pa den folkliga kulturens omrade. Ut-
formningen ser litet olika ut i olika lander. I Sverige kan man peka pa muséer,
arkiv och bibliotek, universitet och folklivsarkiv. Man kan ocksd peka p& nigot
annu visentligare; pa de svenska folkrorelserna - inte minst hembygds- och
hemsléjdsrorelserna - pa olika sitt engagerade inom kulturmiljovarden - pé ett
varierat forenings- och kulturliv, som savil héller traditioner levande som gene-
rerar nyskapande och nya kulturinslag. Sverige 4r i det har fallet val utvecklat,
men det hindrar inte att flera omraden har eftersatts, t ex invandrarkulturer som
pa olika sitt berikat svensk kultur och forsvinnande etniska eller regionala kul-
turella sirdrag. Det finns dirfér ett behov av att uppmirksamma Unescos traktat
ocksa i Sverige.

Deni traktaten anvinda terminologin "folklig kultur” eller "folklore” anvands
mer efter amerikanskt sprakbruk. UNESCO betonar den andliga folkkulturen,
men riknar in dven vad vi i Sverige menar med materiell folkkultur. Det ar
viktigt att tilldmpa en vid och djup definition av begreppet folklig kultur - och
med respekt for att det 4r en stindigt pAgdende dynamisk fordndring 6ver tiden.

En sak fortjanar slutligen en kommentar, T UNESCO-traktaten framhivs spraket
som den viktigaste kulturbdraren, det viktigaste elementet i att skapa en natio-
nell gemenskap. Det 4r i detta sammanhang litet markligt att 14sa denna tunga
och svérgenomtrangliga text - hiar lamnar UNESCO den folkliga kulturen i
sticket.

Stockholm i juli 1991

Bengt Nystréom
Bitr styresman for Nordiska museet



REKOMM%NDATIONER FOR VARD AV FOLKLIGA OCH INHEMSKA KULTURTRADI-
TIONER

UNESCOs generalkonferens antog vid sin 25:e session i Paris frén
den 17 oktober till den 16 november 1989 nedanstdende resolution.

Inledning
UNESCO

- betraktar den folkliga kulturen - folkloren - som en del av
minsklighetens gemensamma kulturarv och ett kraftfullt medel
att sammanfdra olika folk och samhillsgrupper och vidmakthdl-
la deras kulturella identitet,

- har observerat dess sociala, ekonomiska, kulturella och
politiska betydelse, dess roll i folkets historia och dess
plats i samtida kultur,

- understryker den folkliga kulturens speciella karaktdr och
betydelse som en del av kulturarvet och den levande kulturen,

- anser att de traditionella formerna av folklig kultur,
sdrskilt de element som bygger pd muntlig tradition, &r
utomordentligt sirbara och riskerar att gi fdrlorade,

-~ betonar behovet av att man 1 alla l&nder erkdnner den
folkliga kulturens roll och de faror den Hr utsatt fér frén
en mingd olika hall,

- anser att regeringarna boér spela en avgérande roll for att
bevara den folkliga kulturen och att de bér handla si snabbt
som méjligt,

- har vid sin 24:e session beslutat att vdrden av det folkliga
kulturarvet bdr bli féremdl £6r en rekommendation till med-
lemsstaterna i enlighet med artikel IV punkt 4 i organisatio-
nens stadga.

I enlighet d&rmed antar UNESCO den 15 november 1989 foéreliggande
rekommendation.

1) Resolution antagen vid det 32:a plenarmdtet den 15 november
1989.



Generalkonferensen rekommenderar medlemsstaterna att tilldmpa
nedanstdende féreskrifter fér vArd av den folkliga kulturen genom
att vidta alla lagstiftningsmissiga och andra &tgirder som even-
tuellt krdvs i enlighet med varje medlemsstats rittspraxis £&r
att pd respektive territorium fdrverkliga de principer och
handlingsprogram som redovisas i fdreliggande rekommendation.

Generalkonferensen rekommenderar medlemsstaterna att gora
rekommendationen k&nd bland de myndigheter, enheter eller organ
som ansvarar f&r drenden rérande vard av folklig kultur och bland
olika organisationer eller institut med anknytning till folklig
kultur. Den uppmuntrar dem att uppritthdlla kontakt med ldmpliga
internationella organisationer som arbetar p& att bevara den
folkliga kulturen.

Generalkonferensen rekommenderar att medlemsstaterna vid de
tidpunkter och pd det sitt som UNESCO bestimmer skall tillst&lla
UNESCO rapporter om de A&tgirder som aktuell medlemsstat har
vidtagit f6r denna rekommendations fdérverkligande.

A Pefinition av begreppet "folklig kultur®

I denna rekommendation &r “folklig kultur" (alternativt
kallad "tradionell kultur" och “folklore") en bendmning fo&r
allt traditionsbaserat skapande inom en kulturell gemenskap,
kollektivt eller individuellt uttryckt, i den utstrickning
det &terspeglar gemenskapens kulturella och sociala identi-
tet. Dess normer och vidrderingar &verfdrs genom muntlig
tradition, imitation eller p&d andra s#tt. Det tar sig
uttryck i bl a sprdk, litteratur, musik, dans, lekar,
mytologi, riter, sedvénjor, konsthantverk, arkitektur och
andra konstarter.

B. Kartldggning av folklig kultur

Som kulturell wuttrycksform. mdste den folkliga kulturen
bevaras av och f&r den grupp (familje-, yrkes-, nationell,
regional, religibs, etnisk osv grupp) vars identitet den
uttrycker. I detta syfte bdr medlemsstaterna uppmuntra
l8mplig inventerande forskning p& nationell, regional och
internationell nivd for att

a) utarbeta landsomfattande kataloger &ver institutioner
med anknytning till folklig kultur f&r att senare
infdrliva dem i regionala och vidrldsomfattande
register &ver institutioner som vérdar folklig
kultur,

b) skapa klassificerings- och arkiveringssystem (insam-
ling, katalogisering, transkribering) eller komplet-
tera redan existerande s8dana med hj#dlp av hand-
bécker, vdgledningar vid insamling, mallar f&r kata-
loger osv mot bakgrund av behovet att samordna de
klassifikationssystem som anvdnds av olika institu-
tioner,



c) stimulera uppbyggnad av en standardtypologi £or
folklig kultur genom I) en allmén dversikt oOver
folklig kultur i globalt perspektiv, II) ett komplett
register ©over folklig kultur och III) regionala
aktioner £6r klassificering av folklig kultur,
sdrskilt pilotprojekt i f&ltarbete.

Dokumentering av _folklig kultur

Dokumentering av folklig kultur innebdr att folkliga tradi-
tioner upptecknas. Andamdlet med denna verksamhet &r att om
s&dana traditioner upphdr eller indras, skall forskare och
intressenter ha tillgdng till data som gér det mdjligt for
dem att fdrstd den process dgenom vilken traditioner
fordndras. Medan en levande folklig kultur inte alltid kan
direkt bevaras i befintligt tillstdnd pd grund av att den &r
férdnderlig till sin karaktdr, bdr sddan folklig kultur som
stabiliserats i en definierbar form f& ett effektivt skydd.

Darfér bér medlemsstaterna

a) inrdtta nationella arkiv ddr insamlade data om
folklig kultur kan f8rvaras pa& lampligt sdtt och
hdllas tillgédngliga,

b) inrdtta ett centralt arkiveringsorgan pa nationell
nivd med serviceinriktade uppgifter (central katalo-
gisering, spridande av information om folkloristiskt
material och normer f£8r dokumentering, déribland
principer £8r vard av folklig kultur),

c) inridtta museer eller folkloristiska avdelningar 1
befintliga museer, dir traditionell och folklig
kultur kan stdllas ut,

d) prioritera metoder f&r presentation av traditionella
och folkliga kulturyttringar som betonar nuvarande
eller #ldre drag hos dem (belysning av miljs, livs-
stil samt de verk, f#rdigheter och tekniker som de
har frambragt),

e) harmonisera insamlings- och arkiveringsmetoder,

f) utbilda insamlare, arkivtjdnstemdn, dokumentalister
och andra specialister p& dokumentering av folklig
kultur, fré&n fysisk konservering till analysarbete,

g) tillhandah8lla utrustning £6r framtagning av reserv-
och arbetskopior av allt folkloristiskt material
och av kopior till regionala institutioner for att
ge medlemmarna 1 aktuell kulturgemenskap tilltréde
till materialet.



Bevarande av_folklig kultur

Bevarande av folklig kultur innebdr att man forsdker skydda
folkliga traditioner och dessas bdrare, enligt principen om
varje folks ritt till sin egen kultur och det faktum att
dess samhdrighet med den egna kulturen numera ofta urholkas
under trycket av den industrialiserade kultur som formedlas
av massmedier. Atgdrder mdste vidtas fdr att garantera de
folkliga traditionernas status och det ekonomiska stddet
till dem, s4vdl inom som utanfdér de gemenskaper som odlar
dem. I detta syfte bdr medlemsstaterna

a) p& limpligt s#tt utforma och introducera undervisning
i och studium av folklig kultur bdde inom och utanfdr
skolans schemalagda undervisning, varvid sérskild
vikt skall fistas vid respekten f&r folklig kultur i
ordets vidaste mening: man skall inte bara syssla med
byarnas och landsbygdens kulturyttringar, utan ocksé
ned dem som kommit till i stadsmiljder inom olika
samhillsgrupper, skran, sammanslutningar osv for att
dirigenom forbattra férstéelsen f&r kulturell ming-—
fald och olika virldsask&dningar, sérskilt £or dem
som inte kommer till uttryck i de dominerande kultu-
rerna,

b) garantera olika kulturgemenskapers tilltrdde till den
egna folkkulturen genom att stdédja gruppernas arbete
med dokumentering, arkivering, forskning osv, liksom
i fraga om traditionernas utdvande,

c) inridtta ett nationellt r&d £&r den folkliga kulturen
p& tvirvetenskaplig basis eller ett liknande samord-
ningsorgan, dir olika intressegrupper kommer att vara
foretrddda,

d) ge moraliskt och ekonomiskt stoéd 4t enskilda och
kollektiv som studerar, sprider kdnnedom om, prakti-
serar eller férvarar folkloristiska element,

e) framja vetenskaplig forskning om den folkliga kultu-
rens bevarande.

Spridning av folklig kultur

Allminhetens uppmirksamhet b8r fédstas vid den folkliga
kulturens betydelse som del av den kulturella identiteten.
Det &r viktigt £br detta Kkulturarvs best&ndsdelar att
kinnedomen om dem blir vitt spridd, s8 att den folkliga
kulturens virde och behovet att bevara den inses. Fdrvridng-
ning av dess inneh&ll i samband med spridningen av kunskapen
om det bdr dock undvikas fér att traditionerna skall kunna
bibeh&llas intakta. Fér att frimja spridning i sunda former
bdor medlemsstaterna



a) uppmuntra nationella, regionala och internaticnellia
evenemang soin mndssor, festspel, filmvisningar, ut-
stdllningar, seminarier, symposier, kollokvier,
kurser, kongresser osv och understddia spridning och
publicering av tillhdrande material, dokumentation
och andra underlag,

b) uppmuntra nationell och regional press, publicistik,
television, radio och andra medier att Hgna stirre
utrymme &t folklig kultur, t ex genom stipendier,
finansiering av  arbetstilif8llen £5r folkkultuyr-
arbetare 1 mediavdrlden, erforderlig arkivering
och spridning av folkkloristiskt material som insam-
lats av massmedier samt genom inrdttande av
specialenheter for folklig kultur inom denna sektor,

c) uppmuntra regiloner, kommuner, sammanslitnd
andra grupperingar verksamma pd den foi
rens omrdde att tillskapa heltidstifinster
kulturarbetare med uppgift att stimule
folkligt kulturliv inow dessa enheter,

wgar  och

och samnordna

d) stdédja existerande institutioner och
sddana f£or framtagning av undervisningsma
videofilmer baserade pd aktuellt F&L
uppmuntra anvindning av dem 1 skolor
museer, nationella och internaticnella fo

tivaler och utstdllningar,

e) se till att erforderliyg information om folklig ku]
finns tillgédnglig genom dokumentaticnscentra, bhibli
tek, museer, arkiv samt via specialiserade wmeddelan~
den och tidskrifter &dgnade at folklig kultur,

f) underlatta sammankomster och uvtbyien mel
personer, grupper och institutionsr som
folklig kultur, bade pd nationell cch in
nivd och under beaktande av bilatere !

g) uppmuntra det internatiocnella vetenskapssamfundet
anta etiska normer £8r att sdkerstilla en riktig
stdllning till och respekt £3r traditionells kul
yttringar.

Skydd av folklig kultuxr

I den utstrdckning den folkliga kulturen utads
intellektuellt skapande, obercendae av om des
individer eller kollektiv, firtifinar den skydd
som utgdr fr&n det upphovsrittsliga skyddet av kon
alster. Ett sddant skydd av folklig kultur har bilivit
bérligt som ettt sdtt att frimja vidareubveckling, k%
spridning av dessa Xkulturyttringar, bade incm och
hemlandet och utan f£8rfang f£&r dirtill hérande legil
intressen.

vitring

-




Oom man f£8rbigdr “de immaterialridttsliga aspekterna® pd
skyddet av uttrycken for folklig kultur, finns det olika
typer av rittigheter som redan &tnjuter skydd och som fram=
deles bdr fortsitta att gdra det, i dokumentationscentra och
arkiv fbr folklig kultur. I detta syfte bér medlemsstaterna

a) i frdga om_"de immaterialrdttsliga aspekterna®:

fista berdrda myndigheters uppmidrksamhet vid UNESCOs
och WIPOs (World Intellectual Property Organization)
omfattande arbete pd fragor rérande immaterial-
rittslig egendom, sawmtidigt som man erkdnner att
detta arbete endast berdr en aspekt av skyddet av de
folkliga kulturmanifestationerna och att det férelig-
ger ett tréngande behov av sdrskilda &tgdrder p& en
rad omrdden £or vadrd av folklig kultur,

b) i friga om dvriga aktuelia rittigheter:

1) skydda kdllan i dess egenskap av traditicns-
dverfdrare (skydd av personlig integritet och
konfidentialitet),

I1I) skydda insamlarens intressen genom att kontrol-

lera att insamlat material konserveras mneto-
diskt i vdlskdtta arkiv),

III) vidta erforderliga Aatgdrder fdr att bevara
insamlat material mot avsiktligt eller annat
missbruk,

iv) erkdnna arkivens dvergripande ansvar for &ver-
vakning av hur insamlat material anvénds.

G. Internationellt samarbete

Eftersom det fdreligger ett behov av att intensifiera kultu-
rellt samarbete och utbyte, i synnerhet genom sammanfdrande
av minskliga och materiella resurser till férverkligande av
projekt f&r utveckling och revitalisering av folklig kultur
samt genom forskning bedriven i en visst medlemsstat av
specialister som &r medborgare i en annan medlemsstat, bdr
medlemsstaterna

a) samarbeta med internationella och regionala samman-
slutningar, institutioner och organisationer som
arbetar med folklig kultur,

b) samarbeta i frdgor rdrande kunskap om, spridning och
skydd av folklig kultur, i synnerhet genom:

I) utbyte av allt slags information samt vetenskap-
liga och tekniska publikationer,

II) utbildning av specialister, beviljande av rese-
stipendier, utskick av vetenskaplig och teknisk
personal och utrustning,



c)

d)

e)

£)

III) fridmjande av bi~ och multilaterala projekt £6r
dokumentering av samtida folklig kultur;

IV) att arrangera mdten mellan specialister, genom-
féra kurser och tillsdtta arbetsgrupper f6r
speciella dmnesomrdden, sdrskilt med anknytning
till klassifikation och katalocgisering av data
om och uttryck fér folklig kultur och till mo-
derna forskningsmeteder och forskningstekniker.

samarbeta intimt, s& att man p& det internationella
planet f&r en effektiv kontroll av att ifrdgavarande
intressenter (kollektiv eller fysiska och juridiska
personer) &tnjuter de ekonomiska, moraliska och s k
grannskapsréittigheter som hérrdr ur kartldggning,
skapande, uppbyggnad, praktiserande, dokumentering
och/eller spridning av folklig kultur,

tillférsikra de medlemsstater pd vilkas territorium
forskning har bedrivits rdtten att frén berdrd med-
lemsstat erhdlla kopior av samtliga dokument, upptag-
ningar, videofilmer, filmer och andra underlag,

avhilla sig fran atgidrder &dgnade att skada folkloris-
tiskt material, minska dess virde eller fdrsvira dess
spridning eller anvdndning, vare sig detta material
patriffas pd det egna territoriet eller p& annan
medlemsstats territorium,

vidta nddvdndiga §tgirder f&r att skydda den folkliga
kulturen mot alla faror, hidrrdrande ur ménsklig verk-
samhet och naturens aktiviteter, som den &r utsath
fér, didribland risker orsakade av vapnade konflikter,
ockupation av territorier eller allmdnna oroligheter
av andra slag.
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